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" The King James 1611 Bible
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Today’s Modern “Bibles” DO
Affect Major Doctrines

Let’s compare a few seriously important verses from a King James 1611 Bible with today’s modern bibles and see how
dangerous their modern interpretation is and how those changes prepare and present a false Christianity that is only preparing
today’s modern congregation to worship the anti-Christ with all kinds of music during the coming time of great tribulation!

‘ -
Be ye therefore followers of God, g . Imitate God,
as dear children; FOI IOW | I m |tate since you are the children he loves. »
Ephesians 5:1 g Ephesians 5:1 GW

But I fear, lest by any means, as the serpent RS S S SR T T All scripture is given by inspiration of God,
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beguiled Eve through his subtilty, so you: W SN sk okt wftba iaii af and is profitable for doctrine, for reproof, for
minds should be corrupted from the simplicity VY B IR . A T e I LT . correction, for instruction in righteousness:
that is in Christ. II Corinthians 11:3 as v ' ' S€ Laker un II Timothy 3:16
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| Cor 4:16 - Wherefore | beseech you, be ye followers of me.
| Cor 11:1 - Be ye followers of me, even as | also am of Christ.

Philippians 3:17, Brethren, be followers together of me,
and mark them which walk so as ye have us for an ensample.

| Thessalonians 1:6, And ye became followers of us,
and of the Lord, having received the word in much affliction,
with joy of the Holy Ghost:

| Thessalonians 2:14, For ye, brethren, became followers of the
churches of God which in Judaea are in Christ Jesus:
for ye also have suffered like things of your own countrymen,
even as they have of the Jews:

Paul
Paul, Christ

Paul, his followers,
ensample vs example

Paul, Silvanus,
Timotheus

Churches of God

Therefore | urge you to imitate me.

Imitate me, just as I also imitate Christ.

Brothers, join in imitating me, and keep your eyes on those
who walk according to the example you have in us.

You became imitators of us and of the Lord, for you welcomed
the message in the midst of severe suffering
with the joy given by the Holy Spirit.

For you, brothers and sisters,
became imitators of God'’s churches in Judea,
which are in Christ Jesus: You suffered from your own people
the same things those churches suffered from the Jews

Z0—4dHd>»rrcw—x4H

Hebrews 6:12, That ye be not slothful,
but followers of them who through faith and patience
inherit the promises.

| Peter 3:13,14a - And who is he that will harm you,
if ye be followers of that which is good?
But and if ye suffer for righteousness' sake, happy are ye:

Those Jews during
the tribulation, who
follow Abraham’s
faith and patience

Husbands and
wives living
righteously during
the tribulation

so that you may not be sluggish, but imitators of those
who through faith and patience inherit the promises.

Who is going to harm you if you are eager to do good?
Now who will harm you
if you become imitators of that which is good?
But even if you should suffer for what is right, you are blessed.
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Il Thess 3:7 - For yourselves know how ye ought to follow us:
for we behaved not ourselves disorderly among you,

I1 Thess 3:9 - Not because we have not power,
but to make ourselves an ensample unto you to follow us.

| Thess 5:15 - See that none render evil for evil unto any man;
but ever follow that which is good,
both among yourselves, and to all men.

Paul, Silvanus
and Timotheus

Paul, Silvanus
and Timotheus
as an ensample

We switch from
imitate to pursue

For you yourselves know how you ought to imitate us;
we were not idle when we were with you

We did this to give you an example to imitate, not because we
didn t have a right to insist on financial support.

Make sure that no one ever pays back
one wrong with another wrong. Instead, always try to do
what is good for each other and everyone else.

See that no one repays evil for evil to anyone, but always pursue
what is good for one another and for all.
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Hebrews 13:7 - Remember them which have the rule over you,
who have spoken unto you the word of God:

whose faith follow, considering the end of their conversation.

111 John 1:11 - Beloved, follow not that which is evil,
but that which is good.
He that doeth good is of God:
but he that doeth evil hath not seen God.

The faith from
Tribulation leaders
but pastors claim
this today for their
people’s own faith!

During time of great
tribulation when
their salvation is

based on their walk.

Remember your leaders, who spoke God'’s message to you,
reflect on the outcome of their lives
and imitate their faith.

Beloved, do not imitate evil, but imitate good.
He who does good is of God; he who does evil has not seen
(discerned or experienced) God [has enjoyed no vision of
Him and does not know Him at all].
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Follow

Follow is the correct word because we are dead unto the law and dead unto
sin, so we don t ‘have’to imitate or copy it! Just mature and follow the best
we can... We have the judgment seat of Christ to deal with our works, etc.

| Timothy 6:11 - But thou, O man of God, flee these things;
and follow after righteousness, godliness,
faith, love, patience, meekness.

Il Timothy 2:22 - Flee also youthful lusts:
but follow righteousness, faith, charity, peace,
with them that call on the Lord out of a pure heart.

Romans 9:30 - What shall we say then?
That the Gentiles, which followed not after righteousness,
have attained to righteousness,
even the righteousness which is of faith.

HCSB,IVB, IV, PHILLIPS, JUB, LEB, TLB, MSG, MEV,
Pu rsue MOUNCE, NOG, NABRE, ASB, NB1995, NASB,

NABRE, so many more!  Remember: things that are different are not the same!

Pursue: to follow as an example; to imitate. To endeavor to attain to; to
strive to reach or gain. To them, if they don t attain / don ¢ live that obedient
life, then they don t have God s blessing! So, it is still the ‘law of liberty”’!

But you, man of God, flee from all this,
and pursue righteousness, godliness, faith, love,
endurance and gentleness.

Flee the evil desires of youth and pursue righteousness,
faith, love and peace, along with those
who call on the Lord out of a pure heart.

What then shall we say? That the Gentiles, who did not pursue
righteousness, have obtained it, a righteousness that is by faith;

Hebrews 12:14, Follow peace with all men, and holiness,
without which no man shall see the Lord:

‘Eschew’- to flee from; to shun; to avoid
| Peter 3:11, Let him eschew evil, and do good,;
let him seek peace, and ensue it.

‘Ensue’- to follow in a train of events or course of time;
to succeed; to come after.
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Pursue peace with everyone, and holiness —
without it no one will see the Lord.

Try to live in peace with all people. And try to live lives free
from sin. If anyone's life is not holy, he will never see the Lord.

They must turn from evil and do good,;
they must seek peace and pursue it.
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So, because of that magnificent “goodness of God,” taught only by Paul and TN T - S 1 raco
found only in a King James 1611 Bible, I sincerely hope this Bible study ] | 3 . 4 .
video presentation has brought you to a new level of Biblical understanding Mgl Mlkel_ Paulson

or to at least have created in you a desire for a new spiritual awareness. \! EYREERIA IR e ISR ARNI2715 S0 NN

www.scatteredchristians.or
Or, maybe you just need to receive that ‘new beginning’ with a soul saving i 72 www.paulson1611rd.org J
‘guickening” in your life based on what you have just learned from the -

Risen Christ, through Paul, and of course, as found only in the King James
1611 Bible. (And I don’t mean that modern ‘born-again’ Jewish teaching stuff, either)

Email: sousamanl1611@cox.net

Remember, it is NOT the “severity of God” that will lead you
QUiCkened - THIS IS SIMPLE SALVATION! - Saved or anyone else to repentance today.
That if thou shalt confess with thy mouth the Lord Jesus,
and shalt believe in thine heart that God hath raised him from the dead,
thou shalt be saved.
For with the heart man believeth unto righteousness;
and with the mouth confession is made unto salvation. Romans 10:9,10

In whom ye also trusted, after that ye heard the word of truth,

the gospel of your salvation: in whom also after that ye believed, 4 ) i i \
ye were sealed with that holy Spirit of promise, Ephesians 1:13, However, know that this marvelous ‘goodness of Gocd” ends

And you hath he quickened, who were dead in trespasses and sins: during the ‘time of great tribulation,” which then will be the wrath
,Ephesians 2:1 ’ of God! (and I personally do believe that this ‘time of great tribulation’ appears to be
Even when we were dead in sins, hath quickened us together with Christ comin’ ‘round the mt and he’ll be riding one false white horse — | Pt 5:8; Rev 6:1-41)
(by grace ye are saved;) For then shall be great tribulation, such as was not

Ephesians 2:5 since the beginning of the world to this time,
And you, being dead in your sins and the uncircumcision of your flesh, k no, nor ever shall be.  Matthew 24:21

hath he quickened together with him, having forgiven you all trespasses; —
Colossians 2:13

It is the ‘goodness of God’that leadeth thee to repentance,
and it is a peaceful and excitingly joyful repentance with
the riches of the full assurance of understanding

and the peace of Gad that passeth all understanding.
Romans 2:4; Colossians 2:2; Philippians 4:7

: : : : Alas, you still have time to be comforted by the Scriptures today:
And if you do already know the risen Saviour Jesus Christ The goodness of God is still “to’ any and all Gentiles during this
as presented to you by Paul from a KJB1611, Dispensation of the Grace of God.
Comfort your hearts, and stablish you in every good word and work.
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Believe it or not!

e} .-| :

“‘n ot

£
an 00 i

"Wt ‘h.i L (r

vy O

=AY WAoot ruratey
A e

T —







